Avtal om flyttning av elanlaggning

Detta avtal ir tecknat mellan Vattenfall Eldistribution AB (org.nr. 556417-0800), nedan
kallad Vattenfall och Tyresé kommun (org.nr 212000-0092), nedan kallad Kommunen.

Avtalet beror forhallanden vid flyttning av en del av Vattenfalls elanldggningar -,
- och pa Kommunens onskemal for anpassning till

Kommunens breddning av Tyresovégen.

§ 1. Bakgrund - Orientering

Tyresovigen dr en kommunal vig i Tyresé kommun, se bilaga 1. Till Petterboda
cirkulationsplats (Oringerondellen) gér idag ett korfilt i vardera riktning. For att mota det
okade trafikflodet ska Kommunen bredda Tyresdvigen med ytterligare ett korfilt. Kommunen
ska #ven anldgga en gang- och cykelvig parallellt med Tyresovégen.

Parallellt med Tyresovigen vid Oringerondellen, stricker sig en del av Vattenfalls
elanldggningar w, se bilaga 2, vilka dr ssmmanbyggda i
stalstolpsutforande, se bilaga 3 (Ledningen). I Ledningen ﬂ

Ledningen utgor ett hinder for Kommunens breddning av Tyresovégen och Vattenfall ska
darvid flytta Ledningen.

Detta avtal triiffas for att omsesidigt klarligga respektive Parts ataganden och skyldigheter

infor och vid flyttning av Ledningen.

§ 2. Vattenfalls atgarder

Vattenfall planerar att flytta Ledningen genom att kablifiera den och riva den befintliga
Ledningen.

Preliminir strickning for berdrda ledningsstrickor framgdr av bilaga 4.
Vattenfall planerar att riva den befintliga Ledningen ndr den kablifierade Ledningen dr

driftsatt.

§ 3. Kommunens atagande

Kommunen ska tillhandahélla en lista pé rittighetsinnehavare inom berért omrade till
Vattenfall.

Kommunen ska delge Vattenfall resultatet av gjord markundersokning pé de strdckor som &r
berérda.

Kommunen ska tillhandahalla stenfria schaktmassor pa plats for 6verbyggnad av kabelschakt
didr Vattenfall anser att 6verbyggnad &r lampligare an omfattande springning.
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Kommunen ansvarar for slutlig aterstdllning av grésytor.
Kommunen ska svara for kostnader med anledning av Kundens ataganden enligt denna

paragraf.

§ 4. Upphandling av utférandeentreprenad

Parterna dr dverens om att Vattenfall upphandlar en utférandeentreprenad pa 16pande rikning
for de atgirder i Vattenfalls elndt som omfattas av detta avtal. Vattenfall ska inte upphandla
Kundens ataganden enligt § 3.

§ 5. Redovisning av upphandlingar

Efter avslutad upphandling enligt § 4 i detta avtal ska Vattenfall redovisa uppskattad
totalsumma for projektet for Kommunen.

§ 6. Samordning

Vattenfall ansvarar direkt eller genom upphandlad entreprenor for all samordning av
projektering och entreprenader samt tidsplanering inom byggnadsomradet. Tider for utférande
av elarbeten ska overenskommas. Ansvaret for det ingar i Vattenfalls samordningsansvar.

Vattenfall svarar for byggledning och byggméten. Kommunen ska kallas till byggmdten minst

en vecka i forvig. Andrings- och tilliggsarbeten anmiils, behandlas, protokollfors och beslutas
pé byggmoten.

§ 7. Besiktning och garantitid

Vattenfall ska kalla Kommunen till slutbesiktning. Kallelse ska ske skriftligen tre veckor
innan besiktningsdag.

Kommunen avser vid sadan slutbesiktning att sidkerstilla att om- och nybyggnationer i
berérda anldggningar har utforts nojaktigt och till partsoverenskommen standard. Kommunen
forbehaller sig darfor ritten att i slutbesiktningen, i egen sak och emot Vattenfall, kunna
hivda papekanden avseende om- och nybyggnationens utforande, i det fall detta avviker fran
Overenskommet utforande.

Vattenfall ska tillse att garantitid for om- och nybyggnadsarbetena erhalls enligt AB04. For
tiden efter garantitiden ska ansvar enligt AB04 gilla.

§ 8. Tidplan

En tidplan ska tas fram och godkéannas skriftligen av Parterna i detta avtal.

Sida2 av 8



Maldatum for atgiarder enligt detta avtal dr 2017-09-30 for kablifiering av Ledningen och
2017-12-31 f6r rivning av Ledningen. Maldatumen &r beroende av att berérda myndigheter
lamnar erforderliga tillstand och att dessa vinner laga kraft. Vidare giller att avtal ska tecknas
med fastighetsdgare eller tomtréttsinnehavare.

Vattenfall ska kvartalsvis skriftligen delge Kommunen information om projektets framdrift
med e-post.

Eventuella forseningar hos antingen Vattenfall eller Kommunen kan medfora att ovanstdende

tidplan ¢j kan hallas. I sadana fall ska en ny tidplan upprittas och 6verenskommas skriftligen
mellan Parterna.

§ 9. Aganderitt och nitkoncession

Vattenfall ska anséka om nitkoncession for linje for den flyttade Ledningen.
Vattenfall ska dga den flyttade Ledningen.

Kommunen ska svara for Vattenfalls kostnader for erhdllande av nitkoncession for linje.

§ 10. Ledningsritt fér nya anlaggningar

Ritten till utrymme for den flyttade Ledningen ska sékerstdllas for Vattenfall som
ledningshavare genom forréttning enligt ledningsrittslagen. Ledningsritten ska utformas
enligt den beskrivning som framgar av bilaga 5.

Vattenfall ska ansoka hos Lantméteriet om bildande av erforderliga ledningsrétter. Vattenfall
ska bevaka handlaggningen av drendet hos Lantmiteriet.

Kommunen medger att Vattenfall utan ersdttning far ledningsritt enligt ovan i av Kommunen
dgd fastighet.

Kommunen ska vara Vattenfall behjélplig vid ansokan om ledningsritt.

Kommunen forbinder sig att inte plantera trad eller buskar inom omraden som berdrs av
ledningsratt for markforlagda elkablar som dgs av Vattenfall.

Kommunen ska svara for forrattningskostnaden for de ledningsrétter som erfordras.

§ 11. Markupplatelse

Erséttning for markintrang av Vattenfalls anldggningar utgar ¢j till Kommunen.

Parterna dr 6verens om att Kommunen utan erséttning ska stédlla mark till férfogande som
behover nyttjas tillfdlligt under byggtiden 1 projektet.
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§ 12. Avgifter

Kommunen ska svara for Vattenfalls verkliga kostnad for flytten. Den verkliga kostnaden dr
uppskattad till d SEK.

Om den verkliga kostnaden for flytten skulle understiga angiven avgift ovan, ska Kommunens
kostnad ovan minskas i motsvarande man.

Om den verkliga kostnaden for flytten skulle 6verstiga angiven avgift ovan, ska Kommunens
kostnad ovan Okas i motsvarande man.

§ 13. Betalning

Vattenfall fakturerar Kommunen kostnader for projektet uppdelat i delbetalningar enligt
foljande:

Tabell 1: Betalningsplan

*) Exakt belopp faststlls néir den verkliga kostnaden for utforandet dr faststdlld.
Okning/minskning sker enligt § 12.

Fakturor forfaller till betalning 30 dagar efter fakturadatum. Vid forsenad betalning utgar
drojsmalsrinta enligt rdntelagen.

Fakturor skickas till:

Tyres6 kommun

Mairkning: 273 230 449
Attention: Philip Paluchiewicz
Box 310

13529 TYRESO

§ 14. Ovrigt

Kommunen dr medveten om att mojligheten till avbrott pa Vattenfalls elanldggningar &r
begriinsad och i regel inte mdjligt under perioden oktober/november till mars/april vilket kan
medfora att eventuella atgirder pa Vattenfalls elanldggningar ej gar att utfora under denna tid.
Vattenfall bestimmer ensidigt nir avbrott och atgérder pa Vattenfalls elanldggningar kan ske.

Respektive Part ska styrka sin behdrighet att underteckna detta avtal med aktuellt

registreringsbevis, gillande fullmakt eller delegationsordning. Dessa dokument ska bildggas
detta avtal som bilaga 6 och 7.
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§ 15. Meddelanden och kontaktpersoner

Alla meddelanden och korrespondens i anledning av detta projekt ska avfattas skriftligen och
adresseras enligt fo6ljande.

Vattenfall Eldistribution AB

Kontaktperson:

Adress: Vattenfall Eldistribution AB, RU 2560, 169 92 STOCKHOLM
Telefon:

E-post:

Tyres6 kommun

Kontaktperson: Philip Paluchiewicz
Adress: Tyresd kommun, 135 81 TYRESO
Telefon: 08-488 93 56

E-post: philip.paluchiewicz@tyreso.se

§ 16. Villkor for avtalets giltighet

Detta avtal giller under forutsittning att avtalet godkénns av kommunstyrelsen hos
Kommunen. Avtalet returneras i rekommenderat brev till Vattenfall efter avtalet vunnit laga
kraft, senast 2015-06-19.

§ 17. Sekretess

For information som under detta avtal dverlimnats till den andra Parten och som mirkts
konfidentiell eller som i dvrigt dr att betrakta som den andra Partens affarshemlighet, atar sig
mottagande Part att behandla som konfidentiell och endast med den andra Partens
medgivande avsldja sddan information for tredje man, dock med forbehall for vad som géller
for Parterna enligt lag, lagakraftvunnen dom eller myndighets beslut, eller for att Parten ska
kunna tillvarata sina rittigheter enligt detta avtal.

Med information enligt forsta stycket avses all slags information av kommersiell, ekonomisk
eller teknisk art — bade muntlig och skriftlig — med undantag for :

e information som ir allmint kéind eller som blir allmént kénd pa annat sétt 4n genom brott
mot denna bestimmelse;

e information som Part kan visa att Parten erhallit fran tredje part innan Parten erhdll
informationen fran motparten;

e information som Part erhallit eller kommer att erhalla fran ndgon tredje part utan
begrinsningar att lamna vidare informationen.

Part far endast anviinda mottagen information i enlighet med villkoren i detta avtal. Endast de
personer som direkt berdrs av detta projekt har ritt att ta del av den information som behdvs

for genomforandet av projektet. Sddana personer ska vara bundna av sekretessatagande.

Kommunen ansvarar for att varken Kommunen eller nagon av Kommunen anlitad part utan
Vattenfalls skriftliga medgivande annonserar, publicerar eller pa annat sitt tillkédnnager
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uppgift om villkoren i detta avtal férutom dér ataganden enligt ovan &r i konflikt med for detta
avtal tvingade lag, lagakraftvunnen dom eller myndighets beslut.

Det aligger Kommunen att tillse att motsvarande krav och villkor enligt ovan innefattar
eventuella av Kommunen anlitade parter.

Denna paragraf ska gélla under detta avtals giltighetstid samt 3 ar darefter.

§ 18. Ersattningsansvar

Part dr ansvarig for person- och sakskada som denne uppsatligen eller av oaktsamhet orsakar
motparten.

Det aligger den skadelidande Parten att vidta skéliga atgérder for att begrénsa skadan.
Underlater han det kan skadestand, som annars skulle ha utgatt, komma att jamkas.

Part har inte ritt till ersittning for indirekt skada, t.ex. forlorad vinst, minskad produktion,
kapitalkostnader, hinder att uppfylla forpliktelse mot tredje man eller utebliven nytta av
avtalet.

§ 19. Andringar och tilligg

Andringar och tilligg till detta avtal ska, for att vara giltiga, vara skriftliga och undertecknade
av bada Parter.

Skulle nagon bestimmelse i detta avtal befinnas ogiltig ska detta inte innebéra att avtalet i sin
helhet dr ogiltigt utan ska, i den man ogiltigheten vdsentligen paverkar Parts utbyte eller
prestation enligt avtalet, skdlig jaimkning av detta avtal ske.

§ 20. Force Majeure

Om fullgérelse av avtalsforpliktelser hindras eller forsvéaras av ndgon omstiandighet — sdsom
t.ex. krig, uppror eller upplopp, arbetskonflikt, myndighets beslut eller atgérd, eldsvéada,
naturkatastrof, sabotage, olyckshéndelser, ogynnsamma kommunikations- eller viderleks-
forhallanden — som en Part inte skéligen kunnat forutse vid tiden for detta avtals slutande och
vars foljder han inte heller skéligen kunnat undvika eller 6vervinna ska han i motsvarande
man befrias fran sin forpliktelse att fullgora vad som aligger honom enligt detta avtal.

For att Part ska ha ritt att anfora géllande befrielsegrund enligt ovan ska han underritta
motparten om att sadan omstandighet intraffat. Underrittelse ska ske utan oskiligt uppehall
efter det att Parten insag eller bort inse att omstdandighet som kan dberopas som befrielsegrund
foreligger. '

Sedan befrielsegrund upphort ska motparten underréttas hirom samt om majligt dven
informeras om nir av befrielsegrunden uppskjutna atgérder kommer att vidtas.
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§ 21. Fortida upphoérande av avtal

Envar Part har ritt att uppséga detta avtal till upphérande med omedelbar verkan om den
andra Parten:

1. skulle bryta mot nagot av villkoren i detta avtal och avtalsbrottet dr av visentlig betydelse
och Parten inte vidtagit réttelse inom 10 kalenderdagar efter skriftligt pApekande eller

2. gatt i konkurs, tridder i likvidation, genomfor foretagsrekonstruktion, forklarat sig instélla
eller faktiskt instéllt sina betalningar eller

3. dndrar pa sitt dgarforhallande pa ett sadant sétt att forutsittningarna for detta avtal
visentligen fordndras.

Vattenfall har ritt att sdiga upp avtalet till upphdrande med omedelbar verkan i det fall en av
Vattenfall bedomd fullgod teknisk 16sning ej gar att uppna enligt Vattenfalls krav eller att
beslut om nétkoncession for linje ej beviljas.

Uppsigning enligt ovan ska ske skriftligen.

§ 22. Overlatelse av avtalet

Part #ger inte riitt att helt eller delvis dverlata sina rittigheter eller skyldigheter enligt detta
avtal till annan utan motpartens foregaende skriftliga medgivande dértill. Partens medgivande
far dock inte undanhallas pa osakliga grunder. Motpartens stéllningstagande ska ske inom
skilig tid.

Utan hinder av villkoren i forsta stycket far respektive Part dverlata samtliga sina réttigheter
och skyldigheter enligt detta avtal till ett av Parten heldgt bolag eller till annat helédgt bolag i
samma koncern. Overlatande Part ansvarar dock fullt ut for att koncernbolaget fullgor
samtliga sina skyldigheter enligt detta avtal.

§ 23. Tvist

Tvist angéende tolkning eller tillimpning av detta avtal eller darur hirflytande
rittsforhéllande, ska slutligt avgéras genom skiljedom administrerad vid Stockholms
Handelskammares Skiljedomsinstitut ("Institutet"), med tillimpning av svensk lag, enligt
foljande.

Overstiger ¢j tvisteforemalets virde SEK 100 000, tillimpas Institutets Regler for Férenklat
Skiljeforfarande.

Overstiger tvisteforemalets virde SEK 100 000, tillimpas Regler for Stockholms
Handelskammares Skiljedomsinstitut. Uppgér tvisteféremalets vérde till belopp mellan SEK
100 000 och SEK 1 000 000 ska skiljenimnden besté av en skiljeman. Overstiger virdet SEK
1 000 000 ska skiljenimnden besté av tre skiljemén. I sistndmnda fall ska vardera Part utse
var sin skiljeman och Institutet utse ordféranden.

Platsen for skiljeforfarandet ska vara Stockholm. Skiljeforfarandet och de dokument som
hirror fran forfarandet, inklusive skiljedomen, ska omfattas av sekretess.
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Ovanstaende skiljeklausul géller dock inte de fragor som enligt vid var tid géillande
ellagstiftning provas i annan ordning.

§ 24. Avtalstid

Detta avtal giller fran och med detta avtals undertecknade till och med den tidpunkt da
Parterna fullgjort sina skyldigheter enligt detta avtal. Detta avtal upphor da att gélla utan
foregdende uppsédgning.

Detta avtal dr upprittat i tva likalydande exemplar varav Parterna tagit var sitt.

Ort och Datum Ort och Datum
Vattenfall Eldistribution AB Tyresé kommun
Namnfortydligande Namnfortydligande
Bilageforteckning

Bilaga 1 Oversiktskarta

Bilaga 2 Karta Ledningen

Bilaga 3 Ledningens nuvarande utforande

Bilaga 4 Karta dver alternativ

Bilaga 5 Ledningsritt beskrivning

Bilaga 6 Aktuellt registreringsbevis, gillande fullmakt, Vattenfall Eldistribution AB

Bilaga 7 Aktuellt registreringsbevis, géllande fullmakt eller delegationsordning,
Tyres6 kommun
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Bilaga 3. Ledningens nuvarande utférande
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BILAGA 5

STAM- OCH REGIONNAT/TATORT - MARK

LEDNINGSRATT — BESKRIVNING (markkabel)

Arende Ledningsrattsatgard avseende (Ml kraftledning mellan
transformatorstation
(5.
Kommun: Tyreso Stockholms I&én
Ny ledningsratt [aktnummer]

Till férman for: Vattenfall Eldistribution AB (ledningsrattshavare)
Belastar: Se Belastade fastigheter enligt punkt 6 nedan.

1. Ledningens @ndamal och
huvudsakliga
beskaffenhet

Ledningen bestar av elektrisk starkstromsledning (markkabel) med

en systemspénning av hogst (I
(R R RN S TR
RN ST RO S TR T 215

SRS A N Y SRR R T R

G | cicn strackning som ledningen
redovisas pa karta, aktbilaga KA 1-X.

2. Utrymme som upplats fér | For ledningen upplats ett utrymme om @m bredd (schaktbredd) i
ledningen den strackning som redovisas pa karta, aktbilaga KA 1-X.

3. Befogenheter som ingari | 3.1 Ledningsrattshavaren har ratt att anldgga och for all framtid
ledningsratten bibehalla samt att vid behov férnya ledningen.

3.2 Fér ledningens anlédggande, tillsyn, underhall, reparation och
fornyelse, far vid varije tillfalle erforderligt omrade nyttjas.

3.3 Ledningsrattshavaren har rétt att pa fastigheten nu och
framdeles falla eller kvista trad och vegetation som &r eller kan
bli hinderlig fér ledningens anlaggande, tillsyn, underhall,
reparation, férnyelse och drift. Fallda trad och félld vegetation
forblir fastighetsédgarens egendom.

3.4 Ledningsrattshavaren ager tilltrade till fastigheten for
ledningens anldggande, tillsyn, underhall, reparation och
fornyelse, varvid ledningsrattshavaren har att i den man detta
kan ske utan vasentlig olagenhet, iaktta av fastighetsdgaren
givna anvisningar betraffande réatten att ta vag.

4. Foreskrifter 4.1 Ledningsrattshavaren ska utéva rattigheterna sa att
fastigheten inte betungas mer an nédvéandigt.

4.2 Byggnad eller annan anlaggning far inte utan
ledningsrattshavarens medgivande och lamnade instruktioner
uppféras pa narmare avstand an@m fran markkabeln. Inte
heller far utan ledningsrattshavarens medgivande upplag eller
liknande anordnas eller marknivan &ndras ovanfér markkabeln
s& att reparation och underhall férsvaras.

4.3 Fastighetsagaren far inte utan ledningsrattshavarens i god tid
inhdmtade medgivande vidta atgard som kan medféra fara for
ledningen eller som medfér att ledningen kan valla skada pa
person eller egendom. Exempel pa sadan atgérd ar att
sprénga, grava, schakta eller pa annat satt andra marknivan.




STAM- OCH REGIONNAT/TATORT - MARK

Vid utférande av sadan atgard aligger det
ledningsrattshavaren att redovisa ledningens strackning och
att genom sakkunnig personal anvisa eller vidta lampliga
skyddsatgarder.

4.4 Ledningsrattshavaren ska, om inte séarskilda skal féranleder
annat, lamna information till fastighetsagaren om férestaende
fallning eller kvistning av trad och vegetation i samband med
anldggande, tillsyn, underhall, reparation och férnyelse. Om
inte annat éverenskommes ska ledningsrattshavaren tillse att
avverkat material inte kvarlamnas inom fastigheten sa att mer
an obetydlig oldgenhet fér pagaende markanvandning uppstar.

Tid inom vilken ledningen | Ledningen ska vara utférd inom x ar fran det att ledningsbeslutet

ska vara utférd vunnit laga kraft.
Belastade fastigheter Registerenhet Karta
XXX XXXX

Forrattningslantmatarens
underskrift

Sirskilda ataganden (ingar inte i ledningsbeslutet)

Ledningsréattshavaren har vid forrattningen gjort féljande ensidiga dtaganden. Dessa galler
endast under férutséattning att ledningsbeslutet ovan vinner laga kraft.

Fér skador som kan uppkomma vid och som féljd av ledningens anldggande, tillsyn,
underhall, reparation och férnyelse, och som inte omfattas av engangserséttning, ska
erséattning betalas i varje sarskilt fall. Skador ska regleras snarast efter skadans uppkomst.

Uppkommer frdga om erséttning fér skada som visar sig forst efter engangsersattningens
slutliga bestdmmande och som darvid inte kunnat forutses ska denna fraga pa
fastighetsdgarens begaran upptas till forhandling. Eventuella skador till f6ljd av
elektromagnetiska falt ska behandlas enligt detta stycke.

Ar egendomen eller del darav som berors av upplatelsen belastad av
arrende/nyttjanderéatt/servitut, ska sarskild 6verenskommelse tréffas med réattighetshavaren
for att bestdamma den ersattning som denne ar berattigad till.

Kan 6verenskommelse om ersattning inte traffas, ska tvisten avgoras vid
ledningsférrattning om sadan pagar eller av domstol.

Om ledningen permanent tagits ur drift, atar sig ledningsrattshavaren att pa sin bekostnad
tillse att egendomen befrias fran i laga ordning meddelade réattigheter avseende ledningen.
Om det behdvs fran allmén eller enskild synpunkt ska ledningsrattshavaren i samband
harmed tillse att ledningen med tillhérande anordningar tas bort.




